N4

AULN

WI1ND

SCcC|a0o0Oo

GCAMING MOUSE

English
= 0f
Portugués
Espafiol
Deutsch
Italian
Pycckuin s3bik
Jszinalng
Francais
YkpaiHa
Indonesia

BT Tirkge
125Hz Japan

2.4G
8000Hz

Polling rate: Wired
8000Hz




Pro Version
Key layout

Left _ Middle button _ right
button | (scroll wheel) [~ button

USB-C Indicator lights
Chargmg port (DPI, Charging, Forward
Mode indicator) button Back button

Receiver

Receiver USB-C port



Pro Version

Connection method description

BT connection method (SC900Pro)

1. Unplug the data cable, turn on the power switch, unplug and slowly ‘flash the
blue light to enter BT mode.

2. Press and hold the left, middle, or right key for about 3 seconds; the blue light

will flash quickly, entering BT pairing mode.
3. Turn on BT on your computer and search for BT devices. Look for the SC900Pro BT

device and connect to it. When the blue light stops flashing and stays on, the BT
connection is successful.
2.4G connection method
« Unplug the data cable, turn on the power switch, toggle the bottom switch to 2.4G
mode, the DPI indicator light will flash green once, plug in the receiver and use it

directly.

« Forced pairing: Unplug the data cable, set 2.4G to off mode, while holding down
the left, right, and middle buttons, then turn the switch up to 2.4G mode, the green
light changes from fast to slow, and then insert the receiver for direct use.

Indicator Light Explanation

Charging indicator light

« A slow flashing red light indicates low battery alarm, and the red light will be on
while charging.

NONNNNNNNN | 1. 1t is recommended to only use the computer USB interface to charge the

mouse;

2. Do not use a fast charging mobile phone charger to charge the mouse;
3. Do not use inferior non-standard power adapters to charge the mouse;

4.Do ot use an overvoltage and overcurrent power adapter to charge the
) mouse;
Charging | s. please stay away from high-temperature equipment when charging;
R R 6. Please turn off the power switch when not in use for a long time.
instructions

AN\

e charging instructions also apply to other devices wi
functions (keyboard/mouse/headphones/speakers, etc.)




Pro Version
DPI breathing indicator light

« Short press the DPI button at the bottom, and the indicator light will
show the corresponding color

Indicator
light color

(Corresponding| 400DPI
DPIvalue | (Default)

Red Blue Purple | Green | Yellow | Cyan

800DPI | 1600DPI | 3200DPI | 6400DPI | 26000DPI

Product specifications

« Mouse size: 126x68x44mm

« Net weight: 50 +1g

« Net weight of battery: 12 +1g

« Connection method: BT /2.4G / USB

« Voltage/Current: 5V==300mA

« Charging interface: USB-C

« Battery capacity: Lithium battery 400mA

« Pro version: Wireless 2.4G mode 8000HZ software adjustable
Wired mode 8000HZ software adjustable
BT mode 125Hz
The default return rate is 1000Hz

« Support system:

Windows 2000 / XP / VISTA /7 / 8 / 10&MAC / BT status only supports BLE



MAX Version

Key layout
Left _ Middle button  right

button™| (scroll wheel) [~ button

USB-C Indicator lights
Chargmg port (DPI, Charging, Forward
Mode indicator) button Back button

Receiver
Receiver USB-C port



MAX Version

Connection method description

BT connection method (SC900MAX)

1. Unplug the data cable, turn on the power switch, unplug and slowly ‘flash the
blue light to enter BT mode.

2. Press and hold the left, middle, or right key for about 3 seconds; the blue light
will flash quickly, entering BT pairing mode.

3. Turn on BT on your computer and search for BT devices. Look for the SC900Pro BT
device and connect to it. When the blue light stops flashing and stays on, the BT
connection is successful.

2.4G connection method

« Unplug the data cable, turn on the power switch, toggle the bottom switch to 2.4G
mode, the DPI indicator light will flash green once, plug in the receiver and use it
directly.

« Forced pairing: Unplug the data cable, set 2.4G to off mode, while holding down
the left, right, and middle buttons, then turn the switch up to 2.4G mode, the green
light changes from fast to slow, and then insert the receiver for direct use.

Indicator Light Explanation

Charging indicator light

« A slow flashing red light indicates low battery alarm, and the red light will be on
while charging.

NN | 1. It is recommended to only use the computer USB interface to charge the

mouse;
2. Do not use a fast charging mobile phone charger to charge the mouse;
3. Do not use inferior non-standard power adapters to charge the mouse;

4. Do not use an overvoltage and overcurrent power adapter to charge the

mouse;
Charging | s. please stay away from high-temperature equipment when charging;
. R 6. Please turn off the power switch when not in use for a long time.
instructions
The above charging instructions also apply to other devices with

NN charging functions (keyboard/mousefheadphones/speakers, etc)
N




MAX Version
DPI breathing indicator light

« Short press the DPI button at the bottom, and the indicator light will
show the corresponding color

Indicator
light color

Corresponding| 400DPI
DPIvalue | (Default)

Red Blue Purple | Green | Yellow | Cyan

800DPI 1600DPI | 3200DPI | 6400DPI | 30000DPI

Product specifications

» Mouse size: 126x68x44mm

« Net weight: 50 +1g

« Net weight of battery: 12 +1g

« Connection method: BT /2.4G / USB

« Voltage/Current: 5V==300mA

« Charging interface: USB-C

« Battery capacity: Lithium battery 400mA

« Pro version: Wireless 2.4G mode 8000HZ software adjustable
Wired mode 8000HZ software adjustable
BT mode 125Hz
The default return rate is 1000Hz

« Support system:

Windows 2000 / XP / VISTA /7 / 8 / 10&MAC / BT status only supports BLE



[N Gaming Mouse User manual

Connection Instructions

BT Connection Method (SC900Pro/Max)
Toggle the bottom switch to BT mode. The blue indicator light will flash slowly.

Press and hold the left, middle, and right buttons for about 3 seconds. The blue light will flash
rapidly, entering BT pairing mode.

On your computer, turn on BT and search for BT devices. Select the "SC900Pro/Max" device to
connect. The blue light will stop flashing and remain steady, indicating a successful BT connection.

Note: The BT device name can be customized. The name must not exceed 11 characters
(numbers/letters/symbols).

2.4G Connection Method

Disconnect the data cable and turn on the power switch.
Toggle the bottom switch to 2.4G mode.

Plug in the receiver to start using immediately.

Force Pairing:

Press and hold the left, middle, and right buttons for 3 seconds. The green light will flash rapidly.
Insert the receiver — when the light turns off, pairing is successful.

Note: 2.4G mode is plug-and-play.
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Mouse para jogos Manual do usuario

Instrugdes de Conexao
Método de Conexao Bluetooth (SC900Pro)
Mova o interruptor inferior para o modo Bluetooth, a luz azul piscara lentamente.

Pressione e segure os botdes esquerdo, central e direito por cerca de 3 segundos, a luz azul
piscaréa rapidamente, entrando no modo de emparelhamento Bluetooth.

No seu computador, ative o Bluetooth e procure dispositivos Bluetooth. Selecione SC900Pro/Max
para conectar. A luz azul vai parar de piscar e permanecer acesa, indicando uma conexao
Bluetooth bem-sucedida.

Observagao: O nome do dlsposmvo Bluetoo!h pode ser personalizado. O nome néo pode
ultrapassar 11 caracteres (nimerc 0l0s)

Método de Conexao 2.4G

Desconecte o cabo de dados e ligue o interruptor de energia. Mova o interruptor inferior para o
modo 2.4G e insira o receptor para comegar a usar.

Emparelhamento Forgado:

Pressione e segure os botdes esquerdo, central e direito por 3 segundos, a luz verde piscara
rapidamente. Conecte o receptor, a luz apagara, e o emparelhamento sera bem-sucedido.

Observagao: O modo 2.4G é plug-and-play.



=58 Raton para juegos Manual de usuario

Instrucciones de conexién
Método de conexion Bluetooth (SC900Pro)
Active el modo Bluetooth con el interruptor inferior; el indicador azul parpadeara lentamente.

Mantenga pulsados los botones izquierdo, central y derecho durante unos 3 segundos; el
indicador azul parpadeara rapidamente y entrara en el modo de emparejamiento Bluetooth.

Active el Bluetooth en su ordenador y busque dispositivos Bluetooth. Seleccione SCI00Pro/Max
para conectar. El indicador azul dejara de parpadear y permanecera fijo, lo que indica que la
conexion Bluetooth se ha realizado correctamente.

Nota: EI nombre del Bluetooth se puede personalizar. No puede contener mas de 11
caracteres (nUmeros, letras o simbolos).

Método de conexion 2.4G

Desconecte el cable de datos y encienda el dispositivo. Active el modo 2.4G con el interruptor
inferior y conecte el receptor para usarlo directamente.

Emparejamiento forzado:

Presione simultaneamente los botones izquierdo, central y derecho durante 3 segundos; el
indicador verde parpadeara rapidamente. Conecte el receptor; el indicador se apagara, lo que
indica que el emparejamiento se ha realizado correctamente. Nota: EI modo 2.4G es "plug and
play".



Bl Gaming Maus Benutzerhandbuch

Verbindungsanweisungen
Bluetooth-Verbindungsmethode (SC900Pro)

Schalten Sie den Schalter unten auf den Bluetooth-Modus, die blaue Anzeige leuchtet langsam.

Halten Sie die linke, mittlere und rechte Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt, die blaue Anzeige
blinkt schnell und wechselt in den Bluetooth-Pairing-Modus.

Aktivieren Sie auf lnrem Computer Bluetooth und suchen Sie nach Bluetooth-Geraten. Wahlen
Sie SC900Pro/Max aus, um eine Verbindung herzustellen. Die blaue Anzeige hért auf zu blinken
und bleibt dauerhaft eingeschaltet, was eine erfolgreiche Bluetooth-Verbindung anzeigt.

Hinweis: Der Bluetooth-Name kann angepasst werden. Der Name darf nicht mehr als 11
Zeichen (Ziffern/Buchstaben/Symbole) enthalten.

2.4G-Verbindungsmethode

Ziehen Sie das Datenkabel ab und schalten Sie den Netzschalter ein. Schalten Sie den Schalter
unten auf den 2.4G-Modus und stecken Sie den Empféanger ein, um ihn direkt zu verwenden.

Zwangspaarung:

Driicken Sie gleichzeitig die linke, mittlere und rechte Taste 3 Sekunden lang, die griine Anzeige
blinkt schnell. Stecken Sie den Empfénger ein, und die Anzeige erlischt, was auf ein erfolgreiches
Pairing hinweist.

Hinweis: Der 2.4G-Modus ist Plug-and-Play.
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Istruzioni di Connessione
Metodo di Connessione Bluetooth (SC900Pro)
Sposta l'interruttore inferiore sulla modalita Bluetooth, la luce blu lampeggia lentamente.

Tieni premuti i tasti sinistro, centrale e destro per circa 3 secondi, la luce blu lampeggia
velocemente, entrando nella modalita di accoppiamento Bluetooth.

Sul computer, attiva il Bluetooth e cerca dispositivi Bluetooth. Seleziona SC900Pro/Max per
connetterti. La luce blu smette di lampeggiare e rimane accesa, indicando che la connessione
Bluetooth & stata effettuata con successo.

Nota: Il nome Bluetooth pud essere personalizzato. Il nome non puo superare gli 11 caratteri
(numeriflettere/simboli).

Metodo di Connessione 2.4G

Scollega il cavo dei dati e accendi l'interruttore di alimentazione. Sposta I'interruttore inferiore
sulla modalita 2.4G e inserisci il ricevitore per iniziare a utilizzare.

Accoppiamento Forzato:

Premi contemporaneamente i tasti sinistro, centrale e destro per 3 secondi, la luce verde
lampeggia rapidamente. Collega il ricevitore, la luce si spegne, 'accoppiamento & riuscito.

Nota: La modalita 2.4G & plug-and-play.



[N} /IrpoBas Mbilwb PykoBoACTBO nonb3oBatens

MHCprKLII/II/I no nogknr4yeHuro
MeTog noaknioyeHus no Bluetooth (SC900Pro)

MepekntounTe HKHWIA BbikNtoYaTensb B pexum Bluetooth, nHankatop cuHum usetom Gyaet
MeANeHHo Muratb.

Haxmute 1 yaepxusaiite nesyto, LEHTParibHYIO 1 NPaBylo KHOMKA MPUMEPHO 3 CEKyHABI,
VHAWKATOP CUHUM LIBETOM HaYHET BbICTPO MUraTh, BXOAS B PEXMUM conpsixeHns Bluetooth.

Ha komnbtoTepe Bkntounte Bluetooth n HaiauTe Bluetooth yctpoiicTsa. Beibepute SC900Pro
/Max ANA NOAKMNOYEHUs. CuHui WHAMKaTOpP NpeKkpaTuT MuraTb U OCTAHETCs BKNOYEHHbIM, YTO
03HauaeT ycneluHoe noakroyeHue no Bluetooth.

Mpumeyanue: Vims Bluetooth MoxHO HacTpouTb. MiMsi He MoxeT npeBblluath 11 cumBonos
(umdppbI/BYKBBI/CUMBOTbI).

Metop nogkntoyeHus 2.4G

OtcoeanHuTe kabenb AaHHbIX U BKIIOUMTE NuTaHKe. MepekntounTe HKHUIA BoiknoyaTenb B
pexum 2.4G 1 NoaKioUMTE NPUEMHIK ANS HEMEANEHHOTO UCMOMNb30BaHMS.

MpuHyanTenbLHOE conpsikeHue:

Haxmute oaHoBpeMeHHO nesyto, LIeHTPanbHYIo 1 NPaByto KHOMKM B TeYeHne 3 CekyHs,
WHAMKATOP 3eneHbIM LBeToMm byaeT 6bIcTpo MuraTh. MoaKiouMTe NPUEMHIK, MHAVKATOP
roracHeT, n conpsbkenne GyaeT saBepLueHo.

Mpumevanue: Pexum 2.4G — nogknioyeHne 6e3 ycTaHoBKu.



WHCTPYKLIUA N0 NPUMEHEHUIO
MU/
Moxanyiicta, NpouMTaiiTe HHCTPYKUMIO NepeA NepBbIM HCNONb30BaHUEM.
Cnacn6o 3a Bbibop npoaykTos AULA.
KomnbloTeprble Knasnatypa u Mbilb — 0CHOBHbIE YCTPOIICTBA yNpaBneHuA KOM-
MbloTepoM, NpeHa3HaueHbl 1A BBOA AaHHbIX (MOTYT 6biTb NPOBOAHbIMM WNK Becnpo-
BOAHbIMY (2.4 [Ty ¢ nepegaTunkom B komnnekTe unu Bluetooth 6e3 nepeaarunka)).
KomnbloTepHas rapHuTypa ABAAETCA yCTPOICTBOM BBOJA/BbIBO/ JaHHbIX, NPe/IHA-
3HaueHa AnA BBOAA AaHHbIX (f0N0Ca) NOCPeCTBOM MUKDOGOHa U 1A BbIBOAA AAHHbIX
yepe3 Haywhuki. (MoryT 6biTb npoBoAHbIMU 1 Gecnposoabimm (241w, Bluetooth,
2.4Tru+ Bluetooth).
KoBpuK ans KoMnbloTepHOI MbiLum HeobxoauMm, uTobbl 06ecneunTs Xopoee clienne-
HHe C MOBEPXHOCTbIO 1 A0GUTCA ONTUMANIBHOTO CKOMIbXKEHNS MbiLuM. KOBPHK yCTaHaBAMBa-
€TCA Ha N10BEPXHOCTH CTOMa, Mblllib N1OMELLAeTCA CBepXy.
Crenp/MopcTaBKa ans Hoy a yerpoit-
CTBa N0/} YAO6HbIM YoM A pab pu
Konowku 2.0/2.1 npejHa3HaueHbl 14 BOCMPOU3BEEHNA My3bIKI 1 APYTUX ayamo aii-
n08, noAktoyatorca K MK, HoyTbykam, nnaxiweram, CMapThoHam yepes pasbem 3.5 MM,
nuTaiotca ot USB.
USB xab - 370 ycTpoiicTBo, no3sonakuiiee noakAiounTy B 1nopT Type-C paj ycTpoiicTs,
TaKNX Kak: Y(Tpﬂﬁ(TBa BBO/a, HAKONUTENU NAMATH, AONONHUTENbHbIE MOHUTOPbI M NPO-
ED[.\H!)IZ WHTepHeT.
Noapo6Hbie xapakTepUCTHKY TOBapa HAXOAATCA Ha CaiiTe www.aulagaming.ry
Nopaknioyenue:
AKKypﬂTNO pa(naKyine u3penve. Pa3mectute Ha CTone, NOAKNIYUTE K KOMNbIOTEPY, K
cBoBoaHomy nopry USB/ayauopasbemy (Ana rapHuTyp/ KonoHoK) u nposepbTe paboto-
CNoCo6HOCTb.
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I/ Souris de jeu Manuel de I'Utilisateur

Instructions de Connexion
Méthode de Connexion Bluetooth (SC900Pro)
Déplacez l'interrupteur inférieur sur le mode Bluetooth, la lumiére bleue clignote lentement.

Maintenez enfoncées les touches gauche, centrale et droite pendant environ 3 secondes, la
lumiére bleue clignote rapidement, ce qui lance le mode d'appairage Bluetooth.

Sur votre ordinateur, activez Bluetooth et recherchez les appareils Bluetooth. Sélectionnez
SC900Pro/Max pour vous connecter. La lumiére bleue cessera de clignoter et restera allumée,
indiquant une connexion Bluetooth réussie.

Remarque : Le nom Bluetooth peut étre personnalisé. Le nom ne doit pas dépasser 11
caractéres (chiffres/lettres/symboles).

Méthode de Connexion 2.4G

Débranchez le cable de données et allumez l'interrupteur d'alimentation. Déplacez l'interrupteur
inférieur sur le mode 2.4G et branchez le récepteur pour ['utiliser immédiatement.

Appairage forcé :

Appuyez simultanément sur les touches gauche, centrale et droite pendant 3 secondes, la
lumiére verte clignote rapidement. Branchez le récepteur, la lumiére s'éteint, et 'appairage
est réussi.

Remarque : Le mode 2.4G est plug-and-play.



I Irposa muwa Moci6Huk KopucTyBaya

IHCTpyKUii 3i 3'eAHaHHA
MerTog nigknioyeHHs Yepea Bluetooth (SCI00Pro)

MepeMicTiTh HUXHI BUMMKay B pexxum Bluetooth, inaukaTop cuHboro konbopy 6yae nosinbHoO
Gnumatn.

YTpumyiiTe niBy, CEpeaHio Ta NpaBy KHOMKU NPOTSIroM NpUBAn3Ho 3 cekyHf, iHANKaTop CUHLOTO
KONbOPY LWBMAKO 3a6NMMKaE, BXOAAYN B PEXUM crionyyeHHs Yepes Bluetooth.

Ha komn'toTepi yBiMKHiTh Bluetooth i wykarite npuctpoi Bluetooth. Bubepite SC900Pro/Max ans
nipkniodeHHs. CuHIN iHaMKaTop nepectaHe 6rMmaTtt i 3anuWnTLCSA NOCTINHO YBIMKHEHWUM, LLO
03Havae ycniluHe nigknoyeHHs Yyepes Bluetooth.

Mpumitka: IM's Bluetooth MoxHa HanawwTysaTw. IM's He NOBUHHO NepesuLLyBaT 11 cumBonis
(umchpu/nitepu/cumeonn).

MeTogp nigkntoveHHs 2.4G

BuMKHITL Kabenb AaHWX i YBIMKHITb XKMBMEHHS. MepeMiCTiTb HIKHI BUMMKay Ha pexium 2.4G i
NiAKMIOYITE NPUtMaYy Ans HeranHoro BUKOPUCTaHHS.

MpumycoBe cnonyy4yeHHsA:

O[:lHO‘-iaCHO HaTuckainTe nley, CepeaHto Ta npaBy KHOMKN I'IpOTﬂI'OM 3 CeKyHq, IHI:lMKaTOp
3€er1eHoro KonLopy LLIBI/UJKO 3abnnmkace. nI,ClKJ'IrOHITh I'IPMVIMBH IH,ClMKaTOP BUMKHETbCS, i
cnonyyeHHs Gyae ycniluHnm.

Mpumitka: Pexum 2.4G — nigknioveHHs 6e3 BCTAHOBNEHHS.



Tikus Permainan Panduan pengguna

Petunjuk Koneksi
Metode Koneksi Bluetooth (SC900Pro)

Pindahkan saklar bawah ke mode Bluetooth, lampu biru berkedip perlahan.

Tekan dan tahan tombol kiri, tengah, dan kanan sekitar 3 detik, lampu biru berkedip cepat,
memasuki mode pemasangan Bluetooth.

Di komputer Anda, aktifkan Bluetooth dan cari perangkat Bluetooth. Pilih SC900Pro/Max untuk
menghubungkan. Lampu biru berhenti berkedip dan tetap menyala, menunjukkan koneksi
Bluetooth berhasil.

Catatan: Nama Bluetooth dapat disesuaikan. Nama tidak boleh lebih dari 11 karakter
(angka/huruf/simbol).

Metode Koneksi 2.4G

Cabut kabel data dan hidupkan saklar daya. Pindahkan saklar bawah ke mode 2.4G dan
colokkan penerima untuk langsung digunakan.

Pemasangan Paksa:

Tekan dan tahan tombol kiri, tengah, dan kanan selama 3 detik, lampu hijau berkedip cepat.
Colokkan penerima, lampu padam, dan pemasangan berhasil.

Catatan: Mode 2.4G adalah plug-and-play.



Ay Oyun Faresi Panduan pengguna

Baglanti Talimatlar
Bluetooth Baglanti Yontemi (SC900Pro)

Alt anahtari Bluetooth moduna gegirin, mavi isik yavasca yanip snecekir.

Sol, orta ve sag tuslara yaklasik 3 saniye basili tutun, mavi 1sik hizla yanip sénecek ve Bluetooth
eslestirme moduna gegecektir.

Bilgisayarinizda Bluetooth'u agin ve Bluetooth cihazlarini arayin. SC900Pro/Max'i segin ve
baglanin. Mavi i1sik yanip sénmeyi durduracak ve siirekli yanacak, bu da Bluetooth baglantisinin
basarili oldugunu gosterir.

Not: Bluetooth adi 6zellestirilebilir. Ad, 11 harften (rakamlar/harfler/simbol) fazla olamaz.

2.4G Baglant! Yontemi

Veri kablosunu gikarin ve gii¢ anahtarini agin. Alt anahtari 2.4G moduna gegirin ve aliciyi takin,
hemen kullanmaya baslayabilirsiniz.

Zorla Eglestirme:

Sol, orta ve sag tuslara ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil 1sik hizlica yanip sénecek.
Aliciy! takin, 1sik sonecek ve eslestirme basarili olacaktir.

Not: 2.4G modu tak ve calistirdir.
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Dongguan Suoai Electronics CO.,LTD
www.aulastar.com

SOAI Industry Park,Huayu Street Changlong
Village Huangjiang Town Dongguan City
Guangdong Province

Execution Standard:GB/T 14081-2010

Made in China
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